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Dr. Anton Grozd, deZ. posianec, DbE svetnik itd.
Katarina, njegova Zena.

Matilda, njegova nefakinja.

Dr. Pavel Gruden, drZ. poslanec, obé&. svetnik itd.
Helena, njegova Zena. = v

Jo&et Mrirolla, } obt. svetnika.

Klander, 3

Mrmoljevka. 4

Julijan Séuka, Eurnallst \?,J "

Siratka, literat. W

Fran Kadivec, jurist, sorodnik Grozdov.
Profesor Kremzar.

Stébelce, poet.

Slabo oblegen mlad Elovek.

Hi%na pri Grudnovih.

Obtinski svetniki.
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Pri Grozdovih; dostojno opravljen salon; na desni spredaj

vhod v domace sobe, v ozadju vrata v obednico; na levi

okno, spredaj poleg okna mala mizica z zofo in dvema sto-

loma; miza s stoli spredaj proti levi. Na steni v ozadju
sliki Bleiweisa in Vodnika.

- 1. _prizor. i

1.\
’3 sl relon nrEZG

Grozd in njegova iena, pri oknu Sé&uka, Siratka in Ka- P

divec. Mrmolja in troje obcinskih svetnikov v frakovih
stojé resno in svefano pred Grozdom, ki se zdi raztresen
In Nervozen.

Mrmolja (nadaljuje slovesen govor) . . . . . Tako
je torej dana$nji dan — dan veselja in svelanih
obfutkov za ves na§ mili narod, za vso naSo lepo
domovino. Brez $tevila hvaleZnih src poS$ilja danes
ob Va$i Sestdesetletnici vrofe Zelje k Vsega-
mogolnemu, da Vas ohrani Se mnoga leta tistemu
narodu, kateremu ste posvetili vse svoje modi in
zmoZnosti in kateremu ste darovali toli in tolikrat
svoje osebne interese, svoje telesno zdravje in svoj
dusevni mir. Smelo refem, da leZi na vsem, kar
se je ustvarilo v teku zadnjih dvajsetih let wveli-
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kega in blagoplodnega, blagoslov Vasih rok, znoj
Vasega truda. Po boZji previdnosti vstajajo narodu
v najteZjih Casih nesebi¢ni moZje, ki ga vodijo s
krepko roké mimo vseh nevarnosti in preko vseh
nezgod po poti napredka do zaZeljenih smotrov.
Izmed teh moZ — in ne zadnji izmed njih — je
na§ dr. Grozd, — ste Vi. Narod se Cuti srenega,
da Vam more izraziti svojo globoko zahvalo, svojo
neomejeno udanost, Cuti se sreénega, da Vas vidi
po tolikih viharjih, tolikih mukah e vedno Cilega
in mladega na braniku narodovih pravic. Zatorej
dovolite, da Vam zakli¢em v imenu vsega naroda —
v prvi vrsti v imenu me$¢anskega drustva in drustva
hignih posestnikov — (Siratka vstane in zamahne z roko
skozi okno): Bog Vas ohrani Va$i velespo$tovani
rodbini in narodu naSemu, Bog Vas Zivi $e mnoga
letal (Zunaj pod oknom burno klicanje: »Ziviol«)

Grozd. Presenetil me je . . . ljubo presenetil
ta nenadni in nezasluZeni izraz narodove dobro-
hotnosti. Verjemite mi, da sem delal, kolikor je
bilo v moji moé&i . . ., da nisem gledal nikoli ne na
desno in ne na levo, ne na svojo korist in sploh
ne na zasebno korist tega ali onega . . .

Séuka. ... temve& na korist naroda.
Siratka. :
Mrmolja. Takd je.

Grozd (s povdarkom). Na korist naroda! (Prekine
svoj prejsnji sve€ani ton; hladno.) Sprejmite mojo iskreno
zahvalo, v imenu mojem in moje rodbine. (Se obrne
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od Mrmolje; Zeni v ospredju, hitro in manj glasno:) Jaz 4 £

zahtevam, da se Matilda preparira na svojo ulogo, WA
kakor se sp0d0b1 Oblece naj se dobro: vrat odkrit

in_gole roke! Oprede naj ga, omreZi in ovije; ije; Gornik

it je tepec. Pojdi! (Katarina odide. Mrmolja in drugi so se

“ . v tem pridruzili Siratki, S¢uki il'.fr Kadivcu.)

.‘5 s

s

r,!) —
2. prizor. ' o BV
Prejsnji brez Katarine.

Séuka (Mrmolji). Koliko €asa pa ste se utili?
Grozd. - Pustite neumnostil (Zunaj novo klicanje; .
Grozd odide — dvoje obcinskih svetmkov' za njim — vsi # Zig >
skozi obednico. Ostali ostanejo, Siratka gleda skozi okno.) T ., 1 1/
Mrmolja. Lepi so taki dnevi. Clovek se &uti
idealnega in nekaka svetloba .. .. nekaka gor-
Yotd .« =il
_ Si——h /Séuka. Nehajte, saj ne govorite z narodom.
e %5 Siratka (Stuki). Ali si ga Ze videl? A
Séuka. Koga?
Kadivee. Njega, drugega ni.
Séuka. Gornika torej. Videl sem ga: debel
é]ovek je. 7 '
Prvi obéinski svetnik (jako resno). Jaz mislim, e, |
da bo njegov prihod . . . takorekod njegov nastop e ) |
v naem javnem Zivljenju v nenavaden blagor . . . |
mislim namre¢, na veliko korist celokupnega naroda.
Séuka. Kako pa pridete do tega?
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Prvi obéinski svetnik (prestraen). Ne . . . jaz
le tako mislim . . . oprostite . . .
Siratka. St. ... pozor! (Spodaj so utihnili; sli-

8ijo se posamezne, nerazumljive besede Grozda, ki govori
na balkonu v obednici.)

Séuka (zamahuje z roké). Na-réd . .. delo-
vanje ... na-r6d ... nése-bi¢nost . .. (Mrmolji)
Cemu pa mislite, da kri¢e ti ljudje tam doli?

Mrmolja. Meni se zdi, da je to eden najvaZ-
ne;éih trenotkov v razvoju naSega naroda.

Séuka (Siratki). Ali si ga to tudi naudil ? (Mr-
molja vstane ozlovoljen ter odide v obednico; \za njim prvi
obg, svetmk) 0 /T

gL

.,,r-,||r

—<_/ 3. prizor. J

)

Séuka, Siratka, Kadivec. : v

Siratka. Nocoj si posebno grenak. :

Séuka. Nervoznost se je polastila tud| mene.
Zdaj gré namre¢ za velike reéi.,

Kadivee. Za velike re¢i gré.

Séuka. Ti torej spoznava$, zato si prepaden.

— Ali zvonijo pred njim in za njlm:’ I ¢
Siratka. Na kak$en nacin? //\ 1p i i
Séuka. No, jaz si tako predstavljam. To bi

moralo biti. Godci spredaj in godci zadaj, koder

hodi in kamor séde. Ali ne potuje kakor kralj po
deZeli? Dana$nje slavlje je namenjeno njemu, ne

Grozdu.
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Siratka. Ti ne gleda$ stvari s tistega stalisca,
s katerega jo je treba gledati. UpoStevati je namred
treba celokupno korist narodovo.

Séuka (vstane). Vrag te vzemil (V obednici za-
zvené kozarci; Grozd iz obednice.) 7" i

v/

4. prizor. K, 3

Prejsnji, Grozd.

Grozd. Ali ne izvolite kozarec vina v obed-

nici, gospod Siratka? ) i
(Siratka se pokloni in odide v obednico.) 1>

Grozd. Gospod S¢uka, prosim! (Pozove ga k
sebi; Kadivec odide za Siratko.) Vi ste v zadnjem ¢&asu
napravili toliko neumnosti, da jih je skoro prevec.
Kdo Vam je pravil tisto re¢ o Golobu? Kdo Vam
je pravil tisto laZz?

Séuka (govori ves ¢as zelo mirno in resno). LaZi mi
ni pravil nihe in sploh ne gre za to, kdo mi je
pravil tisto stvar. Ali je resni¢na ali ni resniéna, o
tem ni govorjenja. Ce komu koristi, ali &e komu
Skoduje, tudi to je vseeno: povedati jo je treba
ljudém., . g

Grozd (sede). Vi ste nervozni, — izmed tistih
ljudi ste, ki vohajo in tipajo okoli stvari, ki jih ni¢
ne brigajo, brskajo nepoklicani po tujem blatu in
se potem Cudijo, &e dobe zasluZeno brco.

Séuka. To ne spada sem. Kdo ga je unitil?
— to je vpraSanje.

S



Grozd. Nihée ne umrje naravne smrti . . . .
Golob je mrtev in_postavimo mu_spomenik; to je
vse, kar se da storiti, — in vse, kar je potrebno.

Séuka. Ce ste nedol?ni nad njim, zakaj se
bojite njegovih pisem? -—— On je bil posten ¢lovek.

Grozd. Revolucijonar je bil. Jaz ne dajem
kruha ljudem, da bi mi rasli ez rame, da bi de-
lali proti meni. Prvo je meni moj blagor. To
upostevajte, prosim!

Séuka. Jaz imam svojo vest in svoje pre-
pri¢anje.

Grozd. _Z_P_[MMI prepri¢anjal...
Tisti nepotrebni ¢lanek o Golobu torej ]epo‘"‘Epra—
vite in ne vznemirjajte ljudi z idealnimi ekstra-

vagancami; to je zastarelo. Kdor hofe biti samo-_

i & ila AT F
stojen -aH=celo-revolucijonary mora biti pripravljen

"~ na stradanje. Golob je stradal in izstradal, kakor

je hotel; to ne briga dalje nikogar in mene in Vas
najmanj.

Séuka. Tedaj ste ubili ¢lovetnost. —

Grozd. _J_g_.ni_Ml(_O@_l_i_;f‘.i'(Vstane, jako hladno.)
Vi ste v moji sluzbi, to sem Vam hotel povedati.
UvaZujem Vas, ker ste nadarjen Clovek; ali rabfte
to nadarjenost, kakor Vam je platana. Na ta nadin
bo vse v redu. Brzdajte se in glejte, da me ne
spravite v poloZaj, ki bi bil siten ne meni, temvel
Vam. Tako je torej red konéana. (Odhaja; ozre se Se
enkrat po  Stuki). Povabil sem Vas nocoj na velerjo.
(Gré proti sobi na desni spredaj.)
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Séuka (ko odhaja). Res, fas je, da bi bila wei= acf'é{v”ﬂ-/ﬂ’-

Kom&amas- (Odide pofasi v obednico.) 7

-
5. prizor.
oy T A )
Grozd; Katarina in Matilda (iz sobe na desni). ~

Grozd. Dolgo sta rabili. (Matildi:) Cemu pa so
potrebne te &ipke na prsih?

Matilda. Jaz tudi ne vem, ¢emu so potrebne,
stricek, ali ker so Ze gori, mislim, da jih pustimo.

Grozd. ‘Pr'iéakujem, Matilda, da bo$ napravila
svojo stvar, kakor se spodobi. Gornik je &lovek
neokreten, preprost, in zdi se mi, da ne zahteva
veliko. Ker je neokreten in preprost, mu ugaja naj-
brz razbrzdanost in koketnost. To uvaZuj! V ta
namen bi bilo dobro, da bi bila tvoja toaleta Se
bolj enostavna . . .

Katarina. Antonl!

Grozd. Nisem te ogovarjal ... Frizura bi bila
lahko bolj nemarna .. . par kodrov naj bi viselo
na &elo ... samo na eni strani; to napravi vtis

predrznosti. In o priliki se daj za minuto na poezijo,
na sentimentalnost, tudl to Je koristno. Ali ne vecd
kot za minuto. 0% &V L3 ¥ Jsivr ) K an
Matilda. Ne bojté se zame, stricek; jaz mislim,
da imam veliko dara za komedijo in tudi veselja
imam zanjo . . .. Prosim Vas, tetka, ne bodite Za-
lostni; kaj ne vidite, da igramo samo komedijo?
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Grozd (Matildi). Zdi se mi, da me ne razume$
dobro. (Kadivec pride iz obednice, pogleda v salon ter se vrne.)

Matilda. Ne samé komedijo ?

Katarina. Jaz se bojim zate, Matilda.

Grozd. OdloZi za nocoj svoj pusti obraz.
(Matildi:) Pazi se torej, premisli vsak pogled in
vsako gesto. Zveler pride Grudnovka, in Grudnovka
je lepa Zenska . ... Delaj, kakor sem ti povedal!
(Odide v obednico.) Q‘L

6. prizor.
Matilda, Katarina, potem Kadivec. )
K VM"
Katarina (otoZno). Matilda!
Matilda (z glasnim smehom). Ali tetkal YoLd e
Kadivee (hitro iz obednice)ﬁ Matilda! Vpragam te
pri Zivem Bogu . ... zdi se mi, da se tod QKoM
nekaj prede ... Protestiram proti Tvojemu raz-

Zaljivemu smehul Kaj se godi? Na dan z besedo!

Matilda (afektirano). Dragi Frane, bratranec
moj =

Kadivee. Vrag ti vzémi bratranca . . . Opro-
stite, tetkal . . . Pa s kak$no glorijo ga pri¢aku-
jete. To je naravnost — oprostite, tetka — imper-
tinentno! Tisti vi§ji oziri, tiste ob&e koristi, narodov
blagor in tako dalje — humbug, laZ, neumnost . ..
oprostite tetka! . . . Kaj pa je na tem ¢loveku, kaj
pa je na tem tepcu; kaj pa imate z njim?

18



Katarina (z dobrodu$nim nasmehom, mirno). Fran,
ti se vede§ jako nedostojno.

Kadivee. To je &isto vseeno, zdaj ne gre za
dostojnost. Ti, Matilda, jaz ti reCem . . . oprostite
tetka . . . Kar leZi danes v zraku je nekaj (spov-
darkom) nedostojnega, ali tukaj naposled ne gre za
dostojnost . . . nekaj umazanega je . . . (razjarjen)
Cemu se smeje$? ... (Mirno:) Nazadnje ... jaz
ne bom tocil solza . . . Ali to je kljub vsemu Za-
losten konec!

Matilda (resno). Prosim te Fran ... kar govori§,
je vendar prevel razZaljivo. Jaz si prepovedujem
enkrat za vselej taka temna sumnicenja . .. In
smeSen si vrhutega.

Kadivee. SmeSen! Dobro! Dovolj!..Z Bogom,
gospodi¢na Matilda!

Matilda (afektirano hladno). Z Bogom! (Kadivec
stoji na svojem mestu.)

Katarina. Nl\ému se prepirata v teh &asih?

Kadivee.

Matilda.

Katarina. BoljSe je, da premislita, kaj je sto-
riti. — Sama skrbita! Jaz vama ne morem nilesar . . .

Kadivee (mracno). To je striev absolutizem . ..
(Matildi:) In ti si ¢isto zadovoljna s tem absolu-
tizmom; (slovesno:) ti nima$§ znaclaja!l

Matilda (skrajno razzaljena). Ah, Fran! Zdaj te
spoznavam, v tej-le uril Tak si torej v resnicil
(Pol jokaje:) In jaz sem te ljubilal

} Jaz se ne prepiram!
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Kadivec (svetano). Tetka, od srca Vas zahva-

ljujem za VaSe neizmerne dobrote . . . Ni mi vel
mogoce, kakor vidite, da bi prebival pod isto
strehoy —

atarina. % je vendar prenespametno.
Kadivee. Oprostite, tetka, to ni nespametno.
(Razjarjen) “Ali mislite, da bom gledal to nilvred-

nost . . . (Matilda si zakrije obraz z robcem) . .. nic-
vrednost . . ni¢vrednost! . . . Pospravim svoje kov-

¢ege . .. na Dunaj ... v Pariz ... v Moskvo...
Klanjam se tetkal . . . .
Matilda. Franl!!

7. prizor.

Prejsnji, Gruden, Grudnovka, Mrmoljeva Zena. “/ L

Gruden. Milostival — (Katarina in vsi do3leci se

w pozdravljajo.) _. ]

4 N Katarina. Jako ste nas razveselili; Pri¢akovali
smo vas Ze (Mrmoljevki:) Po tako dolgem Casu spet | //

ey enkrat! . . . !

Lol V¥ { Mrmoljevka (govori jako hitro). Ah, milostiva, . .

_skrita v svojem prijaznem zati$ju se takdé malo
menim za ves svet ... in verjemite mi, ¢lovek ima
tudi v samoti svojo radost, svojo posebno zabavo,
katere bi mnogokrat ne dal za ves Sum in trusc
tega sveta. —

Grudnovka (seze Mrmoljevki v besedo, Katarini).
A kako ste se pomladili, milostiva; nekaj veselega
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je na VaSem obrazu; in to ni ¢udno, — na dana$- | .
nji svefani dan.—- R
Gruden. Gotovo Vam je toplo pri srcu ob teh
iskrenih slovesnostih, ki jih napravlja ves narod o

VaSemu soprogu. g
Katarina (nekako v zadregi). . . O — da . ...
gotovo . . . harlisy i pesttomd fiora e
Mrmoljevka (si je v tem osvojila Kadivca). Ne ta-
jite, prosim Vas . .. Vi ste $e zmirom tisti Zeni-/ ./«
jalni mladeni¢ . . . Va8a muza ne poliva. Prosim,

izvolite, bodite tako prijazni, pokazite mi o priliki
svoje umotvore, plodove svoje navduSenosti. Krasno
je, Ce je Clovek takdé navdusen; jaz Zivim ob sami
navdudenosti; idealizem ni niC sramotilnega, res ne.

" Kakd mislite Vi? ~leloms 2 e 20fin Dgn
w Kadivee. Ni¢, ni¢, Cisto ni¢ nel . . . fnt
i Mrmoljevka. Oh ... da ... jaz mislim, da " ~7
pride ¢as, ko bo napolnila ideja slovanske vzajem-
i nosti vsa srca, ne samo tiste izvoljence, ki danes
;', v svojih tihih sobah, polni svete navdusenosti —

Kadivee. Da ... gotovo ... oprostite . ..
Klanjam se milostiva . . . Moram nemudoma v
Pariz . . (V obednico.) O I Ure £ v é

Grudnovka (govori z Matildo, Gruden med tem s
Katarino). Torej ga $e niste videli? Jako intere-
santen Clovek: neroden in posten. Cisto ni¢ se mu |
ne poznd, da bi bil tako bedasto bogat, kakor pra-
vijo, da je.

»_‘;-_:_\(
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Matilda. Cemu pa je sploh prigel tu sem?

Grudnovka. O&e mu je umrl in zdaj ko je
svoboden in ima denarja, misli igrati veliko ulogo.
Tudi oZeni se morda.

L C 8. prizor.

Prejsnji, dr. Grozd (hitro iz obednice). |

Dr. Grozd (pozdravi Grudna itd.). Neizmerno mi
je ugodno, da ste se odzvali mojemu povabilu . ..
(Grudnu in Grudnovki:) Hvala iskrena za laskave
Castitke.

Gruden. Nekaj lepega je, ¢e posluda &lovek
tako genljive izraze narodove hvaleZnosti, kakor
jih poslu$a¥ danes ti, moj stari prijatelj . .. Ca-
stitam ti zaradi tega $e posebej.

Grozd. Nisem zasluZil takega velianja — in
odkrito povedano, — ob teh serenadah, &dstitkah
itd. mi je bilo zmirom nekako tesno. )

Gruden. Je ... v nekem oziru sitno . ..
res . . . Ali praSati sem te hotel, dragi doktore . . .
kaké pa je s tisto afero? . .. Nekaj mi je zazvo-

niJo na uSesa, sam ne vem, odkod . . .
Grozd. Kaksno afero misli§?
Gruden. O rajnem Golobu, o tistem &udnem

_historiku in poetu . .. vrag vedi, kaj pripovedu-
jejo o njem . . da je Zivel zadnje fase . . po Bog
ve Cegavi krivdi . . v veliki mizeriji . . .
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Grozd. Ah .. také . . .! (Gresta proti ozadju
na levo.) Milje Jriinls & r B b proeTo 2e b

Mrmoljevka (sedi z Grozdovko za srednjo mizo). 2
Pravi blagoslov je tak &lovek za na$ ubogi narod;
to je usoda, — milostiva —; usoda jim dolo&i nji-
hovo pot Ze vnaprej; oni so resitelji in vodniki na-
rodovi Ze po naturi. Glejte, kako mu prihajajo vsa
srca naproti, kako trosijo cvetje pred njegovimi
koraki; meni je toplo, kqgar ga vidim, in e po-
mislim, kolike koristi bo njegovo delovanje za razvoj
naroda in posebno Se za slovansko vzajemnost. ..
Ali ne mislite?

Grozdovka. Da ... oprostite. .. (Mrmoljevka
govori dalje.).

Grudnovka (sedi za mizico na levi, Matilda sloni
ob oknu). Celo zardeva, Cisto resno! Sam Bog védi,
kako je Zivel doslej . . .

Matilda. To mora biti dolgocasno,

Grudnovka. Ni dolgofasno, narobe; nekaj pi- ».
kantnega je v oblevanju s takim clovekom. Boste °

videli — jaz Vam ga priporoam.
9. prizor.
Prejénji,aw.vﬁornik; za Fljim Kremzar in Stébelce.

(Vsi vstanejo, Grozd hiti Gorniku naproti, pozdravi KremZarja
le mimogredé, Stebelcéta sploh ne.)

Grozd (Gorniku). Veliko ¢Cast ste mi napravili,
blagorodje; skoro Ze nisem upal ved, da nas raz-
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veselite . . . Dovolite mi, da Vam predstavim svojo
Zeno., W Wil Y00 meap W
ebiBiadle (dobrodusno, malo v zadregi). Zakaj bi ne
prigel, ko sem obljubil? (Se pokloni Katarini). Dober
veler, milostiva. (Grudnu) Vi tudi tukaj, gospod
doktor?
Gruden (zelo usluzno). Ce ne zaradi drugega,
blagorodje, bi bil priSel zato, ker sem vedel, da
pridete Vi. Zdaj ste Vi solnce, okoli katerega se

velan "

vrtimo mi manj§i planeti . .. da se takd izrazim.
Prinesli ste nekaj sveZega, zdravega v nase javno
Zivljenje — (Grudnovka in Matilda sta prisli v sredo sobe,

kjer stoje drugi.)

Grozd (see Grudnu v besedo). In tukaj, blago-
rodje, dovolite, je moja nefakinja . . . . takoreko¢
h¢i mojega svaka. Ze od zgodnje mladosti je pri
meni, od oletove smrti.

LQuiil. Zelo me veseli, gospoditna. (Ugleda
Grudnovko). Ah, milostival ./ A

Grudnovka (ljubeznivo, a naravno). Ze vtretjig,

L '--gaspod Gornik! Jaz imam srefo, — &e se pomisli,

kako tezkd je, predno Vas more Clovek videti ali
celo govoriti Z Vami.

«Gaumik, Kako @k mislite, milostiva? Jaz sem

vendar povsod . .. no¢ in dan sem v druZbah, ki
jih prej nikoli nisem videl.
Grudnovka. Ravno zategadelj . .. Kaj Vam

ni prijetno, da Vas tako i$¢ejo, da Vas tako ljubijo?

ryvrre

in
;

€ s i



“—n_zﬁ-ﬁd ée:se ~ne obvaruje. dJstplma tudi med prvaki.

— oprostite . . .

«@OPNX. Seveda je prijetno . . . ali, milostiva,
jaz bi imel raj§i, da bi me ne ljubili vsiskoz . . .
samo nekateri . . . To je ... ah ... také utrud-
IjiVO S Wl 1T estan sole ;

Grudnovka. Siromak . .. . _
Grozd (v ospredju razjarjen Katarini), Ti ne raz- -
ume$ niesar, nisi sposobna za nobeno stvar . ..

V moji hisi, pred nosom mi ga okupirajo .. ..

Obadva ga imata Ze pod pazduho . . . Jaz tega ne
trpim . . ... Veslaj k njemu ter ga priveslaj k
Matildi! $¥ampane b 9K 1K 7Gs

(Katarina proti ozad]u na levo, naleti na Mrmoljevko,
Mrmoljevka jo prime za roko ter stoji z njo za mizo; Gor-
nik z Grudnovko. ob mizi pri oknu, blizu nju Gruden; Sté-
belce z Matildo ob wveliki mizi; Grozd in KremZar proti
ospredju.) . i) -&

Grozd (s Kremzarjem spredaj). Naj intrigira, kakor
mu drago; meni je vseeno, — bo njegova $kodal . ..

KremzZar. NehvaleZno je to od Grudna, tega
¢loveka, ki ste mu Vi sami napravili karijero, — e

gledé na veliko moralno izgubo, ki bi jo pretrpel

(T1§Je) Gruden je, veste . .. takdle sz tih do-
vek . .. hodi po prstih . . . smehljajoé : mlél—
kajoé . Jaz mu nisem zaupal nikoli. (Gresta proti

“ozadju; Grozd ugleda Katarmo ob mizi, zamahne z roko ter

gre hitro k Gorniku.) 27 44 9% ’,
Grozd. Oprostite, blagorodje da Vas motlrru i1
sam¢ na besedico . . .. na kratko besedico .. ./

" A l. ‘ _5 25 ‘#‘ m’." ) & ;:




(Prime Gornika pod pazduho; proti obednici.)

Gruden (Grudnovki). To ti je lisjak . .. Jaz
sem vedel Ze takoj ... Ze davno sem vedel, kaj
namerava . . . . Ta nocoj$nji veler je samé pret-
veza . .. Po vsi sili se mu obeSa za suknjo . . .

je pat prebrisan fant, tale Grozd . . Ali, jaz mislim
da se mu ne posredi . . .

Grudnovka (pol s smehom). Jaz tudi mislim,
da se mu ne posrefi. (Gruden proti ozadju, sreta se s
KremZarjem, obd v obednico;yGrudnovka proti veliki mizi.)

L
7 =

u” {
% 10. prizor.

Stébelce, Grudnovia, Katarina, Matiida, Mrmoljevka
(krog velike mize).

Mrmoljevka. Predavajte, prosim Vas, dragi
gospod Stébelce. Poezija daje veselim trenotkom
pravo slast, brez poezije ni Zivljenja. In posebno
Va8i umotvori, gospod Stébelce: — nekaj meh-
kega . . . ah, nekaj neZnega je v njih . ..

Stébelee. Milostiva, Vi me Castite preved. Ali
res je, — jaz se jako trudim, da pride v verze
nekaj mehkega . . . také nekaj neZnega . . .

Mrmoljevka. Opazila sem to Ze davno .. .
in zato Vas $e posebno spoStujem. Kajti tista
mehkost, tista neZnost je nekaj pristno slovan-
skega . . . in po tej krasni poti, po poti poezije
se bliZamo na nekak nacin tisti pravi, resnicni
slovanski vzajemnosti, ki objema polagoma vse
duhove . . . Ali ne mislite?

26



Stébelce (zatuden). O . .. gotovo . . na nekak
nadin .z . .

Katarina. Oprostite! . .. (Matildi) Da pogle- = /7
dam zaradi velerje in (nekoliko oddaljena od drugih)
kedar pride Gornik . . . ozri se m&l‘ﬁ\ po njem.

Matilda (nejeveljna). Ah . .. da .. .. (Katarina
odide) o G- T

11. prizor.
Prej$nji brez Katarine. 7 ;

Grudnovka. Gornika proslavljate v svojih L
verzih ?

Stébelce. Naravnost ga ne imenujem . . . toda

vidi se, da sem mislil nanj.
Grudnovka. Kaj pa ste mu vse natovorili. ..
kak3ne Cednosti?
Stébelece. Ne ba¥ Cednosti . . . njegov pomen
za ves razvoj naSega javnega Zivljenja.
Grudnovka. Kakd to mislite?
Steébelce. Vsled svojih talentov —
Grudnovka. Talentiran je tudi?

Stébelece. Sploh .. . ne da bi ravno talentov
Se posebej omenjal . . . . vsa njegova oseba . . . .
Ze samo njegovo eksistiranje . . . . oprostite . . . .

ne znam se izraziti . . .

Grudnovka. Bogat je.

Stébelece. Da . .. seveda ... ali to je nekaj
materijalnega . . . takoreko¢ ne spada v <¢&ustvo-
vanje, v poezijo . . .
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Mrmoljevka. Gospod Stébelce misli sploSni
_pomen Gornikovega nastopa za narodov blagor in
posebno Se z ozwom na_slovansko vza]emnost

b _‘t_.,lf : { .r{;_‘ N .!,..~, r <l P A — ch -_: ¥
12. prizor, :
Prej$nji; Séuka in Siratka iz obednice.

Séuka. Ali si jih videl? Ali si jih videl?
Béga mi, pis€e se bo izleglo . . .

Siratka. Nista si prijatelja, to je res.

Séuka. Velike stvari ¢akajo pred durmi. To
bo boj za narodove ideale . . .

Siratka. Tako dalef ne pride.

Séuka. Prihodnost je na$a, prijatelj . .. doslej
]e vladala fraza, pOS]EJ ‘bodo_vyladale frazel

Wﬁﬁ?ﬁﬁ' (S€uki izza mize). Ali ste se mu Ze
poklonili?

Séuka. Bil sem med prvimi, milostiva . . . .
zastopal sem javno mnenje.

Mrmoljevka. Javno mnenje! To se je spodo-
bilo, — res veli¢astna misel! In nihée ni bil v to
bolj opravilen, kakor Vi, na§ najbolji, . . . da se
tako izrazim . . .

Séuka. Zurnalist. Ali motite se, milostiva, z
mano gre navzdol; &lovek se stara, in fraze mu
pohajajo.

Grudnovka. Ne delate si ravno komplimentov.

Séuka. Posten élovek kr se pozna si ne more.
delatl komphmentov R
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je naposled vseeno. Sredstvo je sredstvo.”

Grudnovka. In zdaj ste celo nastopili kot
branivec pravice in pravi¢nosti.

Séuka. Kako mi more {‘Eltatr kaj takega?

Siratka. Res je, \ml ée nisi jrazloZil, kako
je s to stvarjo.

Grudnovka. Gledé Goloba, tistega pijanega
reformatorja. Pravijo, da imate interesantna pisma
njegova, in da ga nameravate oprati pred svetom
povzdigniti njegov spomin, v AW A

Séuka. Bajke! Golob je bil nespameten &lovek.

Naj bi bil lagal, kakor laZemo mi. Dandanasnji je >

laZz tako v &astéh, da se niti najpredrznej$i ne sme

drgniti ob njo. Resnico je treba spostovati v teoriji,
— =E.

— za_prakso.nima nobene vrednostl M

&lovek Zivi, __f.e.iu&s pomoéjo Iafél ali resnice,

Matilda. Golob ni lagal ?
Stébelee (resno). Ne, gospodi¢na . . . Bil je

jako predrzen in nedOStOJEI‘I ¢lovek; — ni se znal
vesti v _izobraZeni_druZbi. - ;

Matllda Plemenit &lovek je bil.

Mrmoljevka. Da . .. plemenit je bil. .. go-
tovo . . . toda ni imel smisla za tiste wzviene
ideje, ki povzdigajo ¢loveka nad vsakdanje skrbi,
nad vse hlastanje in vrvenje materijalnega Ziv-
ljenja . . . . za tiste narodove svetinje ni imel
smisla . . . kako mislite, gospod S¢uka?

Séuka. Nobenega.
29
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Grudnovka. Vi tDl'E_] ne govorlte resnice?
Séuka. Prem1sl|1 sem se jaz “hotem Zwetl

— .

o

13. prizor. L vV L
Prejsnji, Gornik in Gruden.

Gruden (vede Gornika proti oknu, zaupno). Ne da
bi mu odital kaj posebnega; doktor Grozd je, kakor
sem rekel, privatno najbrZ posten clovek, dasi celd
v tem oziru govoré nekateri o nelepih aferah, ki
so tudi meni kolikor toliko znane, o katerih pa je
boljse, da se moldi, kajti doktor Grozd je na-vse,
zadnje moj prijatelj. (Potasi, s povdarkom.) Toda,
prosim Vas, blagorodje, ne zanaSajte se na ljudi,
ki se vam usiljujejo ter ne nameravajo drugega, kot
da doseZejo s pomodjo VaSega velikega vpliva v
visokih in najvi$jih krogih razli¢ne smotre svoje
osebne pehlepnosti, ne oziraje se pri tem na blagor
celokupnega naroda in ne gledé na to, da bi Vas
lahko Ze s samim svojim necistim prijateljstvom
spravili v neprilike . . .

‘Gornik (v zadregi, izmulen). Prosim, razloZite mi
jasno . .. Ne razumem Vas natanko . . .

Gruden. Danasnji vecer ... ta Sestdesetlet-
nica je samo pretveza. leem preprican, da je sploh
Ze izpolnil Zestdeset let . ... Hotel se je pokazati,
proslaviti se ravno v tem trenutku, pred Vasimi
ofmi. On, kakor sem rekel, pozna Va§ vpliv, s
katerim razpolagate Ze vsled uglednosti svoje rodo-
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vine. Také Vas je Grozd izbral — Vi ste mu
lestvica. Tudi svojo takoimenovano nefakinjo bi
Vam rad prilepil.

Gornik (zafuden). Mislite ?

Gruden. Gotovo; na vsak nalin bi Vam jo
rad prilepil. Jaz sicer nimam nobenih presodkov o
njegovi nefakinji, — ali svarim Vas, blagorodje ...

Ggrnik. Hvala . . . . takih stvari nisem pri-
takoval, res ne . . .

14. prizor.
: §h v =78 1N

Prejsnji; Grozd, Kremzar, Mrmolja in obéinski svetniki
' (iz obednice). 77

= W

Grozd (zamahne z rokd, razjarjen Mrmolji). Vi ste
jako naivni; kaj mislite, da ga ne poznam? On
pefe svoj kostanj. No, meni je vseeno, — pa &e
se razdeli narod na dva tabora.

Mrmolja. Jaz mislim, da bi bila to velika
S§koda za vseobli napredek . . . takorekol — —

Grozd. Ne blebedite neumnosti.
Kremzar. To so vsekakor vaZni momenti v

nasi najnovej3i zgodovini. Zdi se mi, da je narod

na razpotju. _ y et

Grozd (gre k Stuki). Gospod' Stuka, — storite
mi uslugo. Povejte Grudnu kako novico; ta ¢lovek
je stra§no smolast, a meni je to neprijetno, skrajno
neprijetno.

31



Séuka. Takoj. (Se napoti k Gorniku in Grudnu.)

Stébelee (vstane). Gospod doktor!. .. Gospoda
slavnal . . .

Mrmoljevka. Pozor, gospdoda . . . poeziji be-
sedo, . . . kajti poezija je tisto, kar ¢loveka — — —

Siratka. Silentium!

Séuka (Grudnu). Cisto gotovo! (Prime ga pod
pazduho) . . . PosluSajte me, prosim . . .

Gruden (se brani). Ali ne, dovolite — to vendar
ni ni¢ vaZnega; jaz sploh ne vem, oprostite, demu
mi to pripovedujete . . . A

Séuka. Vsaka stvar ima svoje posebne vzroke;
nekateri od teh so pomembni in uvaZevanja vredni,
drugi so neznatni, a vzroki so kljub temu._Zakaj,
e je osel Se tako majhen, osel je na zadnje vmﬂ‘e_“

Siratka (se pridruzi Stuki in Grudnu). O ¢em pa
obravnavata tako ognjevito? -

Séuka. Imenitne redi, Siratka . . . Ne, gospod
doktor — prosim, poslusajte dalje.

Stébelee (stojé). Gospddal . . .

Mrmoljevka. Silentium!

Grozd. Po velerji, gospod Stébelce, po ve-
Eerji . . . (Se pridruzi Gorniku.) Blagorodje, dovolite,
da se dotaknem tiste kocljive stvari, ki sem Vam
jo bil nalahko Ze omenil. Doktor Gruden je sicer moj
prijatelj, v privatnem Zivljenju morda posten ¢lovek..
toda v oble, da se tako izrazim, je velik slepar.

(Gruden se jima pribliZuje, Grozd véde Gornika hitro
proti obednici.) -
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15. prizor.
Prejénji brez Grozda in Gornika.

Gruden.” ’-Peﬂ-je—-mrpeﬁmentnai . Ali ni go-
voril nekdo o sleparjih? ro

Séuka. O sleparjih? Ni¢ Eudnega; kdo pa
dandanes ni slepar? &
Grudnovka (vstane, Grudnu). Ti si grozen ne-
rodneZ! T

Séuka (Siratki). Stvar se razvija.

Stébelece. Oprostite . . . ne razumem . . .

Mrmoljevka. Da . ... ¢lovek velikokrat ne
razume tistega tihega, skrivnostnega delovanja po-
Zrtvovalnih, za svoj narod navduSenih moZ; a potem
ostrmi, ko mu stopi pred o&i veli¢astno dejstvo — —

Grudnovka (Grudnu). Za te redi nisi sposoben;
prijel bi ga bil fineje. : :

Kremzar (se jima pridruzi). Nekaj neprijetnega
je v zraku nocoj; ali se Vam ne zdi?

Gruden. Ze mogote, gospod profesor. (Odlde
za Grozdom in Gornikom.) “« /¥

Matilda (Stuki). Ali ste bili Ze kdaj v Parizu,
gospod Stuka?

Séuka. Lani sem bil tam.

Matilda. Oprostite, ali je tam mnogo lepih
Jensk ?

Séuka. Strahovito!

Matilda. Kaksne so? Kak¥ni obrazi? Kako
govore? . :

R
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Séuka. To je razlitno . .. Kar je najlepSega
na njih so ustnice: napete, temno rdece.

Matilda. Ah ... in v Moskvi?
Séuka. V Moskvi $e nisem bil. Ali pravijo,
da so tudi tam Zenske jako lepe. &

Mrmoljevka. Res je . ... pristno slovanski
znataj, ki se je ohranil tam popolen in neskaljen;
tudi to bi nas moralo vzpodbujati, da gojimo tisto 7
sveto idejo slovanske vzajemnosti, ki dandanes — = <r1;
e -_l’).\,"vl'l-"" 5 Fa P i
LY

16. prizor. W<

Prejsnji; Kadivec (pride s trdimi koraki od glavnega vhoda). <
‘4 /. Kadivee (glasno). Ne pojdem! Nala$¢ nel
Séuka. Odkod tako razburjen? S
Kadivee. S kolodvora ... .. s sramotnega

bega . .. fej ... vrag me vzemi ... . Ali jaz se

ne dam tako lahko .. .. (Stopi k Matildi). Matilda,
jaz ti re€em . ... (se spomni). Ah, pardon! (Stuki).
Ali ne mislite, da je Gornik zelo navaden tepec? .5/

Séuka. Seveda je tepec. (Matilda proti vhodu;r %/

pre

pri vratih si zakrije oli z robcem ter odide.)

17. prizor.
Prejsnji brez h&ti{ﬁl_e; Grozd, Gornik; za njima Gruden.
vy n

Grozd (zaupno Gorniku). Svojo Zeno bi Vam
prodal. Cisto gotovo; vzdignite ga na svoje rame,
in on Vam proda svojo Zeno. Jaz sicer nimam no-
benih predsodkov o njegovi Zeni, toda svarim Vas.

# ./
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Gornik. Svojo Zeno, pravite?
Grozd. Slepar je, kakor sem Vam povedal.

Plazi se, voha, mezZika; ¢lovek bi mislil, da dela
komplimente, pa jih ne dela, temve obrekuje.

Gornik. Komplimentov Vam ni delal. " "

Grozd. Ah! ... On je torej govorill Prosim

Vas, oprostite, blagorodje, kaj je govoril?

Gornik. Ali dovolite vendar, meni je to vse - S

popolnoma neumevno. Kaj sem Vam storil?

Grozd. Prosim, blagorodje?

Gornik (mirno in dobroduino). Kaj sem vam
storil, da me preganjate? Priselem Vam, da se
nefem vtikati v javno Zivljenje.

Grozd. Gotovo, blagorodje, se tudi ne bi spo-
dobilo, da bi zastavljali svoj vpliv, svojo neomade-
Zevano osebo za take — oprostite — svinje, kot
je tale Gruden, . &z W <

Gruden (se jima pridruzi; S€uka, Siratka, Grudnovka
blizu njih; Mrmoljevka sedi za mizo s Stébelcem). Opro-
stite, blagorodje, da Vam v tisti vaZni stvari ... .

Grozd (potegne Gornika za seboj). Poznamo tisto
vazno stvar! —

Gruden. Katero vaZno stvar, opréosti prijatelj,
katero vaZno stvar? . ..

Grozd (%e z ve¢jim povdarkom), Poznamo mi tisto
vaZno stvar!l — Kakor sem Vam dejal, blagorodje,
— Vi e ne poznate razmer in ne poznate ljudi —
varfujte s svojo blagohotnostjo! . . .

f
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Gruden. Na koéga je to bilo, prijatelj; ali bije$
name?

Grozd. Nisem govoril s teboj, prijatelj!

— (Drugi vsi umolknejo ter posluSajo, Stuka sloni ob
mizi, Stébelce sedi; KremZar in Siratka se pribliZata; Mr-
molja in drugi prepadeni; Grudnovka sedi zraven Scuke,
obrnjena z vsem telesom od mize proti Gorniku itd.) —

Gruden. Povem ti jako mirno, da si vnaprej
prepovedujem take dvoumnosti, — a Vas, blago-
rodje, svarim prijateljsko in nesebi¢no pred ljudmi,
ki mislijo samo na svoje umazane koristi.

Grozd. Na koga je to bilo, prijatelj — ali
bije§ name?

Gruden. Nisem govoril s teboj, prijatelj. —
Da, blagorodje, Ze pred tednom dni, takoj tisti hip,
ko ste se nastanili v naSem mestu, so prezali na

Vas, nastavljali so svoje mreZe, — in pod pretvezo
razliénih izmisljenih Sestdesetletnic —

Mrmoljevka. Gospoda ... v imenu vseoblega
blagra narodovega, posebno $e v imenu slovanske
vzajemnosti. —

Séuka (Mrmoljevki). Silentium! . .. Zdaj gre za
koristi naroda.

Stébelee. Oprostite . . . ne razumem docela.

Grozd. Blagorodje, ozrite se nanj; ali ni pre-
bledel od pohlepnosti, od zavisti?! Svaril sem Vas
o0 pravem C{asu, in zdaj ga vidite.

Gornik. Ali prosim Vas, gospoda, zagotovljam
Vas —
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Gruden (Grozdu). To je brezprimerno hinavstvo,
— ali hinavstvo je Tvoja natural ... ~.JJ

Grudnovka. Pavell i '

Grozd. Blagorodje, ta ¢lovek je b]azen zblaznel
je od pohlepnosti! .

Gruden Od poh]epnosti'I — Ti, ki bi hotel

Grozd (skrajno razjarjen). Slepar! Slepar! Slepar!
Gruden. Zapomnite si to uro! — _Od-tega .

_trenotka_ je na$ narod v dveh taborlh (Gré hitro proti -
izhodu; istotako Grudnovka.)

Kadivee (naivno Grudnovki). Milostiva, ali bi ga
" ne vzeli seboj?

Grudnovka. Izvolite?

Kadivee. Gornika,

W, ,7' f)

-

M

A

\
Grudnovka. Gospod Kadivec! V
Kadivec ML—_\/@
Gornik.| /Oprostite, jaz sem jako iznenaden.

(Matilda K(atari iz obednice, GWQL}'
Mrmoljay Zdi se mi, da je to eden najvai-
nejsih trenotkov v zgodovini naZega naroda.

(Grudnovka in Gruden pri izhodu; Stébelce, Mrmoljevka
itd. v zadregi in preplageni . . .)
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Pri Grudnovih; intimno, okusno opravljena soba, moderne,
svetle tapete; vrata sredi ozadja, na levi in na desni; na
levi spredaj klavir; na desni spredaj pisalna miza; majhna
okrogla mizica z zofo in stoli, ogledalo, v -desnem kotu

cvetice itd. | , '

1. prizor.

Grudnovka (v koketni domati toaleti), Gruden (hodi za-
misljen po sobi).

Grudnovka (pri pisalni mizi). Siratka je presneto
malo duhovit . . . Dolgolasna istorija . . .

Gruden. Pisal je stvarno.

Grudnovka, Kdo se ozira na take stvari! Ni
za danasnje Case. Na§ poziv mora biti revolucijo-
naren, krepak . . . v svoji mlf&nosti je popolnoma
podoben tebi . . .

Gruden. Ali kaj porelejo ljudjé, kaj porele
narod ?

Grudnovka. _Narod smo mi, — zapomni si to!

Kar govorimo mi, govori narod . ... Treba je de-

nuncirati, obrekovati, — krifati je treba; drugate

—————————C N——
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_se_ne_opravi-nif . . . Na tukaj svojo interpelacijo. /

In odpravi se podasi, ob petih je seja.

Gruden (¢ita). Ali nazadnje . ... to ni popol-
noma resni¢no . . . taki lopovi vendarle niso . . .

Grudnovka. Seveda so ... Vsak Clovek ima
toliko grehov, da se mu otita lmmu 2
hoce — .0 zmirom bo nekaJ resnice v zabavljanju.
Kaj ti nisi lopov?

Gruden. Hm ... saj to je ravno — —

Grudnovka. Ha, ha, ha ... To se pravi —
ne upa$ se na cesto. PotolaZi se: kdor zabavlja, je
_zmirom Cist . . . Ali govori hladno, ostro, prepri-
Cevalno, — kakor uZaljen postenjak. Obraz ima$

T —

pnpraven = T

~Gruden (gre proti sobi na desno ter se vrne). Jaz
upam, Helena, da me pozna8. Nisem ti delal nikoli
neumnih scen, ¢e tudi je bilo &asih morda neko-
liko vzroka. Ljubosumnost je nekaj zelo smeSnega,
zato Ti reCem samo na kratko: Stej svoje korake.

Grudnovka (séde, zafudena). Ah, glej, glej!

Gruden. Gornik je vreden veliko, ali da bi ga
kupavali za tako ceno .. bi moral biti vreden Se vet.

Grudnovka (z glasnim smehom). Bi moral biti
vreden $e ve&! ... Samé6 nekoliko vel . .. Ce se
natanko prevdari, — kdo vé¢, morda je vreden vec,
kakor se vidi na prvi pogled. Da, potem —, potem
bi ga kupavali tudi za tako ceno . .. To se pravi,
zdaj ga ne kupujemo za tako ceno, ker nismo &isto
prepri¢ani, da je vreden te cene. Ali e se s€asoma
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prepritamo, potem je stvar drugaéna, docela dru-

gafna ... Bi moral biti vreden.§evel! — Pavel, ti si lju-

beznivl —Ker me nisi Zalil naravnost, je re¢ pri kraju!
Gruden. Oprosti, mislil sem poSteno. o
Grudnovka. Ti — posteno? — — Lo nLer

Y

R4 Wi 4#4'/:/4/ 2

2. prizor, ]
Prejsnja; Siratka in Séuka (iz ozadja). .ff-
Siratka. Klanjam se, milostiva! Tu sem Vam
., ,a pripeljal ¥. . (Grudnu) Ali pojdete? _ O
77 Gruden. Takoj! (v sobo na desno.) .- S 4l
Grudnovka. rAli Vas ne zadrZujem? Govorila ,;

bi z Vami nekaj posebnega.
Séuka. Na uslugo sem Vam, milostiva. Seje
oblinskega sveta niso zame; spim raj8i doma.
Grudnovka. Danasnja bo interesantna.
Séuka. Tem slabSe; kar je pri nas intere-
santno, je obenem umazano.

5 Grudnovka. Kaj se Se niste privadili? (Gruden
iz sobgs povrénikom in klobukom) . . . Torej brez ozi-
rov in brez strahu . . .

Siratka. Klanjam sel
Grudnovka. Z Bogom. (Grudenin Siratka odideta
v ozadju.) 1 7. . A
—  ° 3. prizor.

WA 4 T g -
Grudnovka, Séuka.

Grudnovka (séde za mizo v ospredju in povabi
Stuko, da séde). Vam se zdi torej umazano vse to?
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Séuka. In smesno.

Grudnovka. Imate prav. Ali dihati je treba
tisti zrak, ki je ¢loveku na razpolago.

Séuka. Gotovo; riba Zivi v vodi in Zaba v
mlaki.

Grudnovka. Zato je nespameten, kdor ni za-
dovoljen s stvarmi, kakor$ne so. Vi sami niste ni¢
bolj§i od nas, — razlotek je samo ta, da ste ne-
zadovoljni; a to Vas ne opravituje.

Séuka. Motite se, milostiva, jaz sem jako za-
dovoljen. Imam samoé napako od rojstva: moj nos

je namre¢ jako fin in ne prenese veliko. Ce si za-

tisnem nos, sem v stanu, da napravim najve&jo
lumparijo.

Grudnovka. Bodite odkritosréni in pustite
ironijo. Rada bi Vas sliala, kaké govorite naravnost
iz srca.

Séuka (s posebnim povdarkom). Ali me niste sli-__

Sali nikoli?
Grudnovka. Da T . to je bilo zdaj naravnost
iz srcal . ... In Vi se spominjate $e zmirom, Se

zmirom na tiste lepe fase?

Séuka. Pustimo jih pri miru.J Ce bi se jih
zdaj dotikali, bi jih omazali, in $koda bi jih bilo.
Od tedaj se je spremenilo veliko.

Grudnovka (nekoliko ironi¢no). Povejte mi,
ali ste me ljubili v resnici?

Séuka (vstane, nekoliko vznemirjen). Pustite pri
miru tiste ¢ase. Zame so ostali taki, kakorS$ni so
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dujte mi jasno, kaj se je zgodilo pozneje. Jaz futim
na tihem, koliko je bilo zraven laZi in razolaranja,

[ — ali shranil sem tiste fase z vso ljubeznijo v
svojem srcu, in nihée se jih ne sme dotikati. Vi,
milostiva, najmanj . . .

Grudnovka (po kratkem odmoru). To so bili tisti
Casi . . . takrat ste bili idealen &lovek . . . v tistih
¢asih .

Séuka. D3z, in ostalo mi ni drugega iz tistih
¢asov nego frwgivim . . . (S preme-
njenim glasom.) ©Glejte, kako je dobro, fe je bil
¢lovek idealen. Kar je bilo lepega in resnic-
nega, je sicer izginilo za zmirom, toda pla&¢
je pustilo v sobi. Besede so ostale, tiste fraze

namret, ki so dandanes naSe svetinje in vse nase
bogastvo.

Grudnovka. Ali prosim Vas, kaj pa hodete
brez fraz?

Séuka. Res je, vsak upor bi bil neumen in
brezvspe$en. T1ste lepe besede, ki so nekdaj nekaj

pomenile, m Ki S0 _zaradi tega uZ uiwale opravifeno

-spo‘étovanje so zda] samo Se fraze; spoétovanje pa

je ostalo in kdor te fraze zasmehuje, je lzdaja]ec_‘

razli¢nih 1deJ, svetinj, in tako ) dalje . ..

———————

Gr’udnovka. To naposled ni taka nesrela.
Ljudje Zive, kakor so Ziveli in fraze ne $kodujejo
nikomur,
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Séuka. Skodujejo, ubijajo! . . . La% ne ubija
s kolom, ali plazi se po Zilali, Rakor strup, polasi
in oprezno, ne opazi se, kako deluje . .. Ali mi-
slite, da je _res_mogole Se dolgo Ziveti v_takem

'zraEu — tako polnem laZi_in fraz, da se ne vidi

preko ceste? — Po takih dneh pnhajajo Vlhal'jl

Grudnovka. A Vi Zivite vendar — Vi delate
sami te fraze, Vi jih propagirate, Vi jih branite;
ravno Vi, na$ imenitni Zurnalist, praSite po cestah,
da se dviga cez hiSe . . .

Séuka. Prah me zaradi tega ni¢ manj ne
grize v ofi . . . (Vstane) ZaniCujete me po pravici:
jaz sem nesrefen clovek. Kdor je dandanes ne-
srefen, je zanifevanja vreden. Treba je samo pri-
pogniti koleno, samé sladko smehljati se je treba . ..
ni¢ drugega. In nifesar ne sme ¢lovek videti in
ni¢esar si ne sme Zeleti f’)’ . Ali jaz vidim, kakd
gremo vsi skupaj navzdol, v neskonctno blato, jaz
vidim, da so nam laZi in fraze vzele $e tisto malo,
kar smo imeli dobrega in krepkega v sebi. Kdor
bi gledal to Zivljenje od dalef, bi se mu smejal‘

" kdor ga mora Ziveti in_je podten, je najboljge, da
| "sé obesi . .. Niesar si ne sme &ovek Zeleti, ni-

Cesar Zeletil . .. Ali jaz bi rad gledal ljudi, ki bi
govorili brez strahu in brez ozirov in brez sebié-
nosti; rad bi gledal ljudi, ki bi pljunili pod mizo,
predno bi izgovorili eno tistih fraz, od katerih zdaj
zivimo in ki so cilj in konec vsega naSega ne-
umnega in brezpomembnega delovanja ... In to
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bi vendar ne bilo teZko, ne bilo bi také tezko! —
Samo o&i bi bilo treba odpreti . . . Ni¢ drugega bi
ne bilo treba: — samo oci odpreti, dokler jih prah
popolnoma ne zapradi . .. Zrak bi se izéistil, in
mi vsi bi dihali . ... dihali ... .| (Z mirnejim
glasom, po kratkem prestanku:) No, dale je do tega .
Grudnovka (nekako v zadregt) To je vsekakor
. interesantno . . . ".,, AU w et o la. PR
Séuka. Da ... interesantno je . .. Oprostlte
milostiva, ali niste Zeleli nekaj posebnega?

Grudnovka. A zakaj Vi ne odprete oci? frt

Séuka. Oprostite, ali niste Zeleli nekaj po-
sebnega, milostiva?

Grudnovka. Zakaj Vi ne izlistite zraka?

Séuka. Ali mislite, da sem govoril fraze?

Grudnovka. Ne, tega ne mislim.

Séuka. Prosim Vas, mislite si tol — Jutri
namre¢ zopet sédem, da izlaZem SVOJO vsakdan}o
laZ o narodovih 1deahh
' Grudnovka. TPndlte k nam!

Séuka. Salite se, milostiva.

Grudnovka. Nikakor ne. Pridite k nam, pisali
boste svobodno, po svojem- srcu.

—¥1.-

Séuka. Bi mi ne bili hvaleZni ... Ali veste,

zakaj je pes zvest svojemu gospodarju?
Grudnovka. Kam spada to?
Séuka. _Ker je navajen njegove palice. Na-
vajen je njegove metode in na metodi je veliko
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lezeCe . . . (Séde). Ako Vam je prav, milostiva, pre-
idiva k stvari . . .

Grudnovka. Povejte mi iskreno, kaké sodite
o tem naSem razdoru? Ne verjamem, da bi se v
resnici navdus$evali za svojega Sefa.

Séuka. Res, ne navduujem se za nikogar.

Grudnovka. Cuden politik ste. Narod se raz-
deli na dva tabora, in Vi ostanete hladni . . .

Séuka. Ali prosim Vas, milostiva, — kakSen
narod pa_se je razdelil? Koga briga to, &e je doktor
" Grozd razZalil VaSega soproga? (Tl ot
' Grudnovka. I[mate c¢isto posebne nazore . . .
A trditi ne morete, da bi bil Grozd ¢isto posten
flovek — —

Séuka. Nikoli nisem trdil tega.

Grudnovka. — in da bi bil torej odpor proti
njemu neopravifen! . . . . (Zivahno.) Glejte, na tak
nadin je v na8i stvari vendar nekaj lepega, obde-
koristnega. Ce sodite trezno, morate celé v nekem
oziru odobravati na$e delovanje. Morali bi nas na-
ravnost podpirati, II‘—--' ne oditno — —

Séuka, (s prikritim gnjevom). Ah . . .

Grudnovka (hitro). Ne, prosim, nikar me napak
razumeti . . . . A storite lahko malenkost, ki bi za
Vas ne bila nefastna, in ki bi ne $kodovala ni-
komur. Vsa stvar bi se izvrSila ¢isto naravno, brez
hrupa; nihée bi ne imenoval VaSega imena . .

Séuka. Prosim, razloZite! —
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Grudnovka. Pred par leti je menda' umrtl v
neki zakotni vasi ¢lovek, ki je bil jako Zenijalen,
samdé da ni znal Ziveti. Zdaj je pozabljen. A da je
pozabljen in da je umrl v uboStvu, je kriv leeldsar
telideg=toktor Grozd . . .

Séuka. To, mislite, da je tisti ¢lovek, ki ste
ga imenovali nekol pijanega reformatorja.

Grudnevka. Da, reformator je bil, in Zivel je
ekscentri¢no. Pisal je knjige, ki niso bile nikoli
tiskane; zaradi edine stvari, ki jo je dal natisniti,
ga je spodil Grozd iz sluZbe ter ga uniéil enkrat
za vselej. Ali je resnica? .

Séuka. Lahko bi bila resnica, toda ljudje ne
vedd, ali je resnica ali ne. Vsaka stvar na svetu
ima dokazov za in proti, kakor je Ze ravno C&lovek,
ki se ukvarja z njo.

Grudnovka. Vi imate njegova pisma iz zad-
njih casov?

Séuka "(%elgy hladno). Pravijo, da je pisal pisma.

Grudnovka. Torej nolete?

Séuka. Oprostite, milostival — (Oba vstaneta.)

4. prizor.
Prejsnja, Kadivec. *

Grudnovka. Ah, gospod Kadivec?

Kadivee. Da, milostiva. Najprvo, da Vas jako
iskreno prosim opro§fenja. Nikoli v svojem Ziv-
ljenju Vas nisem mislil razzaliti.
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Grudnovka. In kaj ste mislili takrat pri
Grozdovih ? : i .
Kadivee. Vrag me je motil. Casih pride ¢lo-
veku na misel neumnost, ki se je mora iznebiti . ..
Grudnovka (hladno). Ostanite, gospod Stuka!l
Séuka. Oprostite, milostiva, da sem Vas vzne-
mirjal, (Pozdravi njo in Kadivca ter odide.) o 7

{0ty
I

5. prizor.

f~ _' Grudnovka, Kadivec.

Kadivee (ves &as nemiren, séde in vstane). Deli-
katna stvar je, milostiva, nesramno delikatna. Kjer
jo primem, povsod je nekaj robatega.é Ne da se
povedati na noben nacin.

Grudnovka. Premislite malo.

Kadivee (razjarjen). Prasam Vas, &emu je bilo
treba tega Cloveka? KakSen vrag ga je prinesel tu
sem? Kaj ima pravzaprav opraviti v naSem mestuy,
— in ali je sploh za kako rabo? — Cisto za no-
beno; — nepotreben &lovek je! Ziva duda bi ga ne
pogresila, ¢e izgine to uro. Da, z najvedjim veseljem
bi mu prepeval nagrobnice, — samo izgine naj! —

Grudnovka. Kdo je ta ¢lovek?

Kadivee. Gornik! — In kako dostojanstveno
| hodi; na prvi pogled bi se dalo misliti, da je
podten . . .. Toda ima postranske namene, vse
polno postranskih namenov! »Dober vecer, gospod
Kadivec!l« Postranski nameni, — za vsako besedo;
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Ze v oleh se mu vidi, da ima postranske namene.
— »Klanjam se, gospoditna Matildal« — Jaz te
vidim, bratec, kaké natanko te vidim! Ni¢ drugega,
kot trepalnica se mu zaziblje, in v tistem hipu so
na dlani vsi njegovi postranski nameni!

Grudnovka. Zakaj Vam je tako zopern?

Kadivee (miren, se domisli). Zopern? -~ Ne, na-
robe! Hotel sem reli, da je zelo pameten, poSten
in Casti vreden Clovek. Na svetu je malo takih
ljudi. Samé tu pa tam se Casih rodi kateri, ki mu
je nekoliko podoben . .. Tudi zelo dostojen clovek
je . .. (Vstane) Ali vrag vedi, zakaj tako malo po-
tujel Ce je ¢lovek mlad in ima denarja, tedaj vendar
'potuje, ne? Toda ta ne gré nikamor; séde in sedi.
Cemu ne gré na Dunaj, v Pariz, v Moskvo? In
toliko interesantnega je na svetu! Ali bi mu ne
hoteli regi, milostiva —?

Grudnovka. To ste mi prisli povedat?

Kadivee. Ne, narobe! — Jaz mislim — vrag
vedi . . . jaz mislim, da je Gornik velika srefa za
na$ narod, . . . . da bi brez njega sploh ne mogli
izhajati . . . Posebna radost me obide, kjerkoli ga
vidim . . . Kaj mislite, milostiva, &e bi ga vstrelil ?

Grudnovka. Kako?

Kadivee. Oprostite, hotel sem le opomniti . . .
Naposled je res: kaj se mu da ocitati? NiCesar ne!
Jaz mu Zelim vse najboljSe. Na svojem mestu,
mislim, da bi deloval zelo koristno . .. in ... in
talké dalje. Ali to je, ker ni na svojem mestu; in
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také se bojim, da se popolnoma ne pokvari. So
namrel ljudje, ki ga pohujSujejo. Zato bi bilo jako
dobro zanj, da bi spremenil druZbo.

Grudnovka. V kak$nem oziru? Katero druZbo
mislite ? & e
Kadivee. Politi¢no seveda, politi¢no . .. V tem
velikem razdoru namreé, ki je nastal také nenadno,
vrag vedi kakoé, sem jaz ... — na tihem pove-
dano — vseskoz na Va$8i strani. Zato bi jako Zelel,
da bi tudi ta slepar, Gornik namre¢, ne hodil po
krivih potih . . . On je velika mo¢, zelo poraben
¢lovek, nenavadno poraben, milostiva, in jaz na-
ravnost hrepenim, da ga pridobite zase.

Grudnovka. Zelo poraben ¢&lovek je . . .

Kadivee. Glejtel — (patetitno). Jaz Vam po-
nudim svojo podporo, milostiva. Gornik se mora
iztrgati tej slabi druZbi, — tam ni mesta zanj, ni-

kakor ne! Posebno je 3e treba gledati, da ne na-
pravi kakih prenagljenih ljubezenskih zvez. To je
za mladega Cloveka jako $kodljivo . . .
Grudnovka. Sevéda je gkodljivo ... Verjemite
mi, gospod Kadivec, da sem Vam neizrefeno hva-
leZzna za lepe nauke. Gotovo, Gornika je treba iz-
trgati. Kaj polne pri Grozdovih? Ali zahaja po-

gosto tja?

Kadivee. Refem Vam! — -——T— Neprestano
ti¢i tam. Pridem v sobo, se ogledam, — Gornik! . ..
V salonu — Gornik! Za vsako mizo, na vsakem

stolu, na stenah in na stropu, —W_
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